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Ndérsa ecte gjaté rrugés pér né Jerusalem, Jezusi
ndaloi né Malin e Ullinjve gé ngrihej mbi gytet.

“Shkoni né até fshat” u tha dy prej dishepujve té Tij.
“Aty do té gjeni njé kérri¢. Merreni dhe sillmani kétu.”

Dishepuijt ia sollén kérrigin dhe vuné mbi té disa nga
rrobat e tyre. Jezusi u nis pér né Jerusalem. Turma
njerézish u bashkuan me ta né kété udhétim.



Disa képutén degé palmash dhe i vendosén né toké
aty ku do té kalonte Jezusi. Té tjeré shtruan mantelet
e tyre.

Turma thérriste me gézim né rrugé: “Lavdi Birit té
Davidit! Bekuar gofté Ai gé vjen né emér té Zotit.”

Jezusi hyri brenda né gytet.






Té nesérmen, Jezusi hyri né tempull dhe i déboi té
gjithé ata tregtare, té cilét e kishin kthyer tempullin
né pazar. Fémijét e vegjél kéndonin lavde dhe e
adhuronin Jezusin. Ai i béri té verbérit té shikonin
sérish dhe té calét té ecnin. Kryepriftérinjve dhe
mésuesve té ligjit nuk iu pélgeu kur dégjuan fémijét
gé kéndonin dhe brohorisnin. Por, Jezusi kénagej tek
i dégjonte ata ta lavdéronin.



Ishte koha e kremtimit t& Pashkés. Jezusi dérgoi dy nga
dishepuijt e tij pérpara gé té merreshin me pérgatitjet.
“Ndigni até burré gé do té takoni udhés, i cili do té keté
njé shtambé me ujé né duar” tha Jezusi. “Ai do t'ju ¢ojé
né njé shtépi. | thoni té zotit t& shtépisé se kemi nevojé
pér njé dhomé ku té festojmé Pashkén. Ai do t'ju ¢ojé
te njé dhomé e madhe né katin e sipérm. Aty béni gati
gjithcka gé nevojitet.”

Ata i pérfunduan té gjitha sikurse u tha Ai dhe né mbrémje,
Jezusi mbérriti sé bashku me pjesén tjetér té dishepujve.

Festa e Pashkés mori njé kuptim té ri até naté. Jezusi po
pérgatiste veten dhe dishepujt pér vdekjen e Tij.



Ai e ndau bukén né copa dhe ua shpérndau té gjithéve
gé ishin ulur bashké me Té pér darkén e Pashkés. “Ky
éshté trupi im” tha Ai. Pastaj kaloi doré mé doré njé
kupé me veré dhe tha: “Ky éshté gjaku im. Kur té hani
bukén dhe té pini verén, mé pérkujtoni mua.”

Ne e quajmé kété Darka e Zotit. Edhe sot, ndjekésit
e Jezusit né té gjithé botén, e kujtojné Até duke béré
té njejtéen gje.

Jezusi dhe miqgté e tij kénduan sé bashku njé psalm
lavdérimi dhe mé pas dolén jashté.






Jezusi dhe dishepujt e tij shkuan né njé kopsht té
quajtur Gjetsemani.

“Uluni kétu!”, u tha Ai, “ndérsa Uné po shkoj mé tutje
pér t'u lutur.”

Mori me vete Pjetrin, Jakobin dhe Gjonin. “Jam i
shgetésuar” u tha atyre. “Rrini kétu dhe mos mé lini
vetem!”

Pasi eci edhe pak, ra me fytyré pérdhe dhe iu lut
Peréndisé, Atit té Tij.

Kur u kthye te dishepuijt, i gjeti né gjumé. Shgetésimi
i madh i kishte lodhur ata.

Ill

"Pérse po flini?” i pyeti Jezusi. “Ngrihuni dhe lutuni

Teksa ishte ende duke folur, Judé Iskarioti sé bashku
me njé numér té madh burrash erdhén prané Tij. Ai
iu afrua Jezusit pér ta pérshéndetur me njé puthje.
Mirépo, Juda kishte béré njé marréveshje me armiqté
e Jezusit. Ata i kishin dhéné para gé t'ua dorézonte
Jezusin atyre.

Kur dishepujt e Jezusit pané se ¢'po ndodhte, filluan té
luftonin. Njéri prej tyre i ra me shpaté dhe i preu veshin
shérbétorit té kryepriftit. Por Jezusi u tha: “mjaft mé!”
Dhe preku veshin e burrit, i cili u shérua menjéheré.

Atéheré turma e njerézve e arrestoi Jezusin dhe e ¢oi
te shtépia e kryepriftit.



Pjetri e ndoqi turmén nga larg. Ndérkohé gé Jezusin
po e merrnin né pyetje e po e tallnin né shtépiné e
kryepriftit, Pjetri géndroi né oborr. Ai u ul prané zjarrit.
Njé shérbétore e véshtroi me kujdes. “Ky njeri ishte
me Jezusin” tha ajo.
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“Uné nuk e njoh Até” bértiti Pjetri.

Mé pas, njé tjetér tha: “Ti je njéri prej tyre.”

"Jo, nuk jam" iu pérgjigj Pjetri i nxehur.

Atéheré dikush foli: “Ky njeri ishte me Jezusin. Ai éshté
njé galileas.”

“Uné nuk e kuptoj se pér ¢faré po flisnil” nguli kémbé
Pjetri.

Né até cast, kéndoi gjeli. Jezusi i hodhi njé véshtrim
drejt e né sy Pjetrit. Sa i turpéruar u ndje ai! Doli jashté

dhe gau me hidhérim. Ai e kishte zhgénjyer Jezusin.
E kishte mohuar Até.
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Mé pas, Jezusin e guan para Pilatit, guvernatorit romak.
“A je ti mbreti i judenjve?” e pyeti Pilati.

"Po, ashtu éshtél” u pérgjigj Jezusi.

“Uné nuk gjej asnjé faj né kété njeri” deklaroi Pilati.

“Por, Ai po shkakton trazira né té gjithé vendin!”
kémbéngulte turma.

Kur Pilati mori vesh se Jezusi ishte nga Galilea, e dérgoi
Até te Herodi. Herodi u kénag gé mé né fundpo e
shihte Jezusin dhe i béri Atij shumé pyetje. Por, Jezusi
nuk iu pérgjig;.
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Pasi e veshén me njé mantel té purpurt, Jezusin e
kthyen te Pilati.

Pilati sérish nuk mundi té gjente ndonjé faj tek Ai.
“Uné kam fuginé té liroj njé té burgosur gjaté javés sé
Pashkés. Mund té liroj Jezusin” sugjeroi ai.

“Jo!” ulériti turma. “Nuk duam gé té lirosh Jezusin.
Ne duam gé té lirosh Barabén, hajdutin.”

Pilati iu drejtua edhe njéheré turmés. Dhe ata bértitén
pérséri: "Krygézojeni! Krygézojeni Até!”
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Jezusi u dérgua gé té krygézohej. Kjo ishte njé
vdekje mizore. Té gozhdohej mbi njé kryq druri.

Né fillim, Jezusin e detyruan gé té mbante mbi
shpiné kryqin prej druri, por mé pas lejuan gé njé
njeri me emrin Simon, ta ndihmonte Até.

Turma njerézish e ndogén pas. Shumé prej grave
ganin me té madhe.

Kur arritén né vendin gé quhej Golgota, ata e
gozhduan Jezusin mbi kryq dhe mé pas e ngritén
kryqin lart.

Jezusi nuk ge i zeméruar. Ai iu lut Peréndisé duke
théné: “Fali o Até, se nuk e diné ¢'po béjné!”

Cfaré dashurie tregoi Ai, madje edhe né até
gjendje!
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Jezusi pa Gjonin gé géndronte aty prané dhe i kérkoi
gé té kujdesej pér Mariné, si ta kishte nénén e tij. Dhe
nga ajo dité, Gjoni e mori Mariné né shtépiné e tij.

Dy hajduté u krygézuan bashké me Jezusin. Njéri prej
tyre e pranoi se e meritonte ndéshkimin dhe e kuptoi
se Jezusi ishte Biri i Peréndisé. “Kujtohu pér mua kur té
jesh né mbretériné ténde” i tha Jezusit.

Jezusi i premtoi atij: “Sot, ti do té jesh me mua né
Parajsé.”

Né castet e fundit té jetés sé tij, hajduti i kérkoi méshiré
Jezusit. Jezusi i tregoi dashuri duke ia falur mékatin.
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Prej orés 12 té mesdités deri né 3 té pasdites, né
té gjithé vendin sundoi njé errésiré e madhe. Sa e
frikshme! Jezusi po mbartte dénimin e ploté pér té
gjitha mékatet e popullit té Tij.

“Pse mé ke braktisur?”, i thirri Peréndisg, Atit té Tij
né castet e fundit té jetés.

Pak para se té vdiste, thirri me zé té forté: "O Ate,
né duart e tua, po e dorézoj shpirtin tim!”

Perdja e madhe e Tempullit u nda mé dysh nga
lart-poshté. Mé pas toka u tund dhe shkémbinjté e
médhenj u cané. Kéto mrekulli i mahnitén ushtarét
dhe gjithé té tjerét gé ishin aty prané. “Ky ishte me
té vérteté Biri i Peréndisé” thané ata.
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Até mbrémje, njé njeri i pasur i quajtur Jozef, shkoi
me guxim te Pilati dhe i kérkoi leje pér ta varrosur
trupin e Jezusit.

Jozefi bashké me mikun e tij Nikodemin, e zbritén
me kujdes trupin e Jezusit nga kryqi, e mbéshtollén
me njé carcaf dhe e vuné né varr, né njé kopsht.

Varri ishte njé shpellé e madhe e hapur brenda njé
shkémbi.

Njé gur i madh u vendos né hyrje té shpellés né vend
té derés. Guri i madh u vulos dhe vuné njé roje ta
ruante.

Sa té trishtuar duhet té jené ndjeré miqté e Jezusit
até dité Shabati! Jezusi kishte vdekur. C'do té
ndodhte mé voné?
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Herét né méngjesin e dités sé paré té javés (ne e
quajmé e diel), disa gra erdhén te varri. Erdhén gé té
nderonin sipas zakonit hebraik trupin e té vdekurit,
trupin e Jezusit, me bimé aromatike. Ato po vrisnin
mendjen se si t'ia bénin gurit té madh né hyrje té varrit.
Kush do t'i ndihmonte pér ta larguar?

Kur mbérritén te varri, ato mbetén shumé té habitura.
Guri ge rrokullisur tutje dhe njé engjéll géndronte ulur
mbi té. Njéra nga graté, vrapoi pér t'ia treguar Pjetrit
dhe Gjonit se ¢faré kishte ndodhur. Té tjerat véshtruan
brenda varrit dhe gjetén aty dy engjé;.

“Mos u trembnil” u tha njéri prej tyre. “Uné e di gé
po kérkoni Jezusin. Por, mos e kérkoni kétu. Ai éshté
ringjallur.”

Personi i paré gé e pa Zotin Jezus té ringjallur ishte
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Maria Magdalena. Ajo po gante né kopsht, sepse nuk
e dinte se cfaré i kishte ndodhur Jezusit. Ajo i foli njé
burri duke menduar se ishte kopshtari. Burri e thirri
até né emér "Maril” dhe ajo menjéheré e kuptoi se
Al ishte Jezusi.

Maria vrapoi me lajmin e miré pér te dishepuijt.

Né ditét né vazhdim, Jezusi iu shfaq té gjithé dishepujve
té Tij si dhe shumé personave té tjeré. Mé shumé se
peséqind njeréz e pané Jezusin, pasi Ai u ngjall prej
sé vdekurish.

Jezusi i ringjallur shkoi drejt e né dhomén ku rrinin
dishepujt. Ata u tronditén kur e pané, por Ai u tha:
“Pagja gofté me jul”

Kleopa dhe miku i tij, rrugés pér né Emaus, po flisnin
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pér até gé kishte ndodhur gjaté ditéve té fundit né
Jerusalem.

Jezusi u afrua dhe po ecte bashké me ta, por ata
menduan se ai ishte thjesht njé udhétar. Ata ishin té
trishtuar nga rrjedha e ngjarjeve. | panjohuri u shpjegoi
atyre nga Dhjata e Vjetér, gjithcka gé i kishte ndodhur
Jezusit.

Kur arritén né Emaus, ata e bindén té panjohurin gé
té hynte né shtépiné e tyre dhe té hanin dicka pasi
ishte voné.
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Kur u ulén pér té ngréné darkén, Jezusi mori bukén,
e bekoi dhe u dha atyre nga njé copé. Né cast ata
kuptuan se Ai ishte Zoti Jezus i ringjallur.

Pastaj Ai u zhduk nga syté e tyre. Vetém atéheré ata
i kuptuan té gjitha gjérat gé Ai u kishte théné gjaté
rruges.

U kthyen me nxitim né Jerusalem pér t'ua treguar
dishepujve. “Zoti u ngjall prej sé vdekurish me té
vérteté” thané ata.
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Pas ca kohésh, shtaté nga dishepujt shkuan té
peshkonin né detin e Galilesé. Peshkuan gjithé natén,
por nuk kapén gjé. Kur u kthyen né breg té detit, vuné
re njé burré gé po géndronte atje. Né fakt, Ai ishte
Jezusi, por ata nuk e dinin kété. “A keni ndonjé gjé
pér té ngréné?” i pyeti burri.

“Jo!" u pérgjigjén ata.

"Hidheni edhe njé heré rrjetén né det” u tha Ai. Kur e
béné kété, ata zuné shumé peshg.
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Atéheré Gjoni e njohu Jezusin. “Eshté Zoti!” i tha
Pjetrit. Pjetri u hodh nga varka gé té arrinte né breg
pérpara té tjeréve. Né breg, Jezusi kishte ndezur
njé zjarr dhe kishte pjekur disa peshq dhe buké. Ata
héngrén sé bashku njé méngjes shumé té mire.
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Jezusi dhe dishepujt e Tij e lané gytetin dhe
shkuan drejt Malit té Ullinjve. Ai u tha dishepujve
se ata do té ishin déshmitarét e Tij si né vendin e
tyre, ashtu edhe né shumé vende té tjera, duke iu
treguar té gjithéve pér lajmin e miré té Ungjillit.
Jezusi ngriti duart pér t'i bekuar dhe né até gast, u
ngjit lart né giell i mbéshtjellé nga reté. Dishepuijt
u mrekulluan. Ata géndruan me syté ngulur lart
drejt giellit ku kishte shkuar Jezusi.
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Dy burra veshur me té bardha po
géndronin prané tyre.

“Pérse rrini atje duke véshtruar té habitur?
Ashtu sic e paté Jezusin té ngrihej né giell,
ashtu Ai do té kthehet né Toké njé dité.”
Kjo i mbushi dishepujt me gézim. Ata
shkuan né puné plot me energji té reja,

duke lavdéruar Peréndiné dhe duke
predikuar fjalén e Tij kudo gé shkonin.
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Ndjekésit e Jezusit edhe sot vazhdojné ta tregojné kété
histori mahnitése né té gjithé botén. Kjo éshté ngjarja
mé e réndésishme né histori.

Ne mund té kemi njé jeté té re nése besojmé se ajo
qé béri Jezusi pér ne né kryq, ishte gmimi i paguar pér
ligésité tona.

Ky éshté lajmi i miré i Ungjillit. Ne duhet ta besojmé
até dhe t'ua shpérndajmé edhe té tjeréve.



HISTORIA MAHNITESE

Maria nuk ndalonte dot e treguarit té Lajmit té€ mire —
ajo kishte takuar Jezusin! Ai ishte ringjallur nga
vdekje, si¢ ua kishte théné mé paré.

Mund té lexosh kété histori né Bibél né: Mateu,
Marku, Luka dhe Gjoni.
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